Gnathleibhéal



Noéta do mhuinteoiri agus do scoldiri faoi usdid na scéimeanna marcala foilsithe

Nil na scéimeanna marcdla a fhoilsionn Coimisiin na Scraduithe Stait ceaptha lena n-usaid
mar chaipéisi astu féin. Is dis riachtanach iad ag scrudaitheoiri a théann faoi oilidint i
|éirléamh agus i gcur i bhfeidhm ceart na scéime. Mar chuid den oilidint sin, as measc rudai
eile, déantar samplai d'obair na scolairi a mharcail agus déantar plé ar na marcanna a
bhronntar, mar mhaithe le cur i bhfeidhm ceart na scéime a shoiléirit. Déanann
Scrudaitheoiri Comhairleacha monatdireacht ar obair na scridaitheoiri ina dhiaidh sin le
cinntid go gcuirtear an scéim mharcala i bhfeidhm go comhleanutnach agus go beacht.
Bionn an Priomhscrudaitheoir i bhfeighil an phroisis agus is gnach go mbionn
Priomhscrudaitheoir Comhairleach ag cuidiu leis. Is é an Priomhscrudaitheoir an t-ddaras
deiridh i dtaca le cé acu a cuireadh an scéim mharcala i bhfeidhm i gceart ar aon phiosa
d'obair iarrthéra né nar cuireadh.

Is caipéisi oibre na scéimeanna marcala. Cé go n-ullmhaitear dréachtscéim mharcala roimh
an scrudu, ni chuirtear bailchrioch uirthi go dti go gcuireann scridaitheoiri i bhfeidhm ar
obair iarrthéiri i agus go dti go mbailitear agus go meastar an t-aiseolas 6 na scrudaitheoiri
uile, i bhfianaise raon iomlan na bhfreagrai a thug na hiarrthdiri, leibhéal foriomlan
deacrachta an scridaithe agus an gha le comhleanunachas caighdean a choimead 6 bhliain
go bliain. Aistriichan ar an scéim chriochnaithe ata sa chdipéis fhoilsithe seo, mar a
cuireadh i bhfeidhm ar obair na n-iarrthairi uile i.

Is coir a notail i gcas scéimeanna ina bhfuil freagrai no réitigh eiseamlaireacha nach bhfuil sé
i gceist a chur in iul go bhfuil na freagrai na na réitigh sin uileghabhdlach. D'fhéadfadh sé go
bhfuil leaganacha éagsula né malartacha ann a bheadh inghlactha freisin. Ni mér do na
scrudaitheoiri tuillteanas gach freagra a mheas agus téann siad i gcomhairle lena
Scrudaitheoiri Comhairleacha nuair a bhionn amhras orthu.

Scéimeanna Marcala san am ata le teacht

Ni coir talamh slan a dhéanamh d'aon rud a bhaineann le scéimeanna marcala san am ata le
teacht bunaithe ar scéimeanna a bhi ann cheana. Cé go mbionn na bunphrionsabail
mheasunachta mar an gcéanna, is féidir go mbeadh athra ar shonrai marcala cineal airithe
ceiste i gcomhthéacs na pairte a bheadh ag an gceist sin sa scrudu foriomlan bliain airithe ar
bith. Bionn sé de fhreagracht ar an bPriomhscrudaitheoir bliain airithe ar bith a dhéanamh
amach cén tsli is fearr a chinnteoidh go measfar obair na n-iarrthdiri go cothrom agus go
cruinn, agus go gcoimeadfar caighdedn comhleaninach measunachta 6 bhliain go bliain. D3
réir sin, d'fhéadfadh gnéithe de struchtur, de mhionsonrai agus de chur i bhfeidhm na
scéime marcdla in dbhar airithe athru 6 bhliain go bliain gan rabhadh.



Réamhra
Pointi Ginearalta

e |[streoir an scéim mharcdla maidir le marcanna a bhronnadh.

e Njfolair don scridaitheoir an scéim seo a leanuint go dluth agus nil cead marcanna a
thabhairt i ndail le freagrai nach dtagann faoi scath na scéime.

e In go leor casanna ni thugtar ach priomhfhrasai sa scéim mharcala. Ta faisnéis agus
smaointe sna pointi seo a chaithfidh a bheith i bhfreagra iarrthéra chun na marcanna
sannta a thuilleamh.

e Nil na tuairisci, modhanna na sainmhinithe sa scéim mharcala uileghabhdlach agus is
féidir glacadh le freagrai malartacha baili eile.

e Ma chinneann an scrudaitheoir go bhfuil freagra baili tugtha ag iarrthéir, agus sa
chas nach bhfuil aon fhorail leagtha amach sa scéim gur féidir glacadh leis an
bhfreagra sin, ni mér don scrudaitheoir dul i gcomhairle lena scrudaitheoir
comhairleach i dtosach baire sula mbronntar marcanna. Go ginearalta, ma bhionn
ambhras ar bith ar scradaitheoir an bhfuil freagra faoi leith ceart ba cheart dé/di dul i
gcombhairle lena scrudaitheoir comhairleach sula mbronntar marcanna.

e s éan comhthéacs, an tsli ina gcuirtear an cheist agus lion na marcanna a shanntar
don fhreagra sa scrudphaipéar a chinneann na mionsonrai a bheidh ag teastail i
bhfreagra ar bith. D’fhéadfadh sé, mar sin, go n-athréidh na riachtanais ¢ bhliain go
bliain.

e Isfocail, leaganacha no rditis ata ina malairti ar a chéile iad sin a bhfuil soladas, /,
eatarthu agus ta an glacadh céanna leo araon maidir le pointe ar leith. Is malairt
focal né nath arna lua idir lUibini a bhfuil an glacadh céanna leis agus ata leis an
bhfocal né an nath a théann roimhe. Tabhair ar aird, ar a shon sin, caithfear focail,
nathanna cainte nd frasai a Usaid i gceart i gcomhthéacs agus nior cheart iad a
bhréagnu, agus mas léir go n-Usaidtear go micheart iad n6 go mbréagnaitear iad, ni
féidir na marcanna a thabhairt.

e Taan glacadh céanna, go ginearalta, le hainm nd le siombaili/ foirmli maidir le duil
noé comhdhuil. Ina ainneoin sin, i roinnt cadsanna inarb é an t-ainm a iarrtar, is féidir
glacadh leis an tsiombail no leis an bhfoirmle mar mhalairt air sin. Soiléireofar é seo
laistigh den scéim.

Freagrai ar Ceal

e Ma3 chuirtear ar ceal an t-aon fhreagra a thugtar, déan neamhaird den cheall agus
marcail mar is gnach.

e Ma dhéantar freagra a cheall agus ma thugtar an dara leagan ar an bhfreagra, ba
cheart duit glacadh leis an gceall agus marcanna a bhronnadh air, sa chds go
dtuilltear amhlaidh, i gcomhair an leagain ndr cealaiodh amhain.

e Ma thugtar dha leagan neamhchealaithe de fhreagra ar an gceist chéanna né ar
chuid de cheist, marcail an da leagan agus glac leis an bhfreagra a thuilleann an méid
is airde marcanna. Ni féidir leat, afach, pointi dn da leagan a chur le chéile agus
iomlan ceaptha a bhaint amach.



Freagrai Farasbairr

e | Roinn a hAon, cuirtear ar ceal na marcanna a bhronntar i leith freagra ceart sa chas
go dtugtar freagra farasbairr ata contrdilte.

e.g. Ceist: Roghnaigh dha phdr déiriochta én liosta de phdrtha eallaigh:
Liostaigh: Charolais  Freaslannach  Simmental Geirseog  Hereford
Scéim mharcala: Freaslannach/ Geirseog / Simmental Dha cheann ar bith 2(1)
Freagra: Freaslannach, Geirseog, agus Hereford.

T4 an freagra farasbairr (Hereford), micheart.
Da réir sin gnéthaionn an t-iarrthéir 2 —1 = 1 mharc.

Gnathndsanna

e Luaitear an marc a bhronntar i ndail le freagra sa scéim mharcala le taobh an fhreagra
ar thaobh na [dimhe deise.

e Sa chas go bhfuil nios mé na cuid amhain i bhfreagra, luaitear an marc a bhronntar i
ndail le gach cuid den fhreagra mar seo, mar shampla 3(4) mharc. Ciallaionn sé seo
go bhfuil tri chuid sa fhreagra, agus tugtar 4 mharc do gach cuid.

e Bronn marcanna aonaid ar leithligh;
e.g. ma ghabhann tri aonad 3 mharc le freagra, scriobh: 3
3
3
sa chéad cholun san imeall ar thaobh na laimhe deise den fhreagarleabhar.

e Nimdide go gcuirfi marc airithe i leith fhreagra gach fochoda de cheist;

e.g. d’fhéadfadh tri phairt a bheith ag baint le ceist — (i), (ii), (iii) agus tugtar iomlan de
12 mharc don cheist. Tharlédh gur mar seo a leanas a bheadh an scéim mharcala:

6 + 3 + 3. Ciallaionn sin go mbronntar 6 mharc ar an gcéad fhreagra ceart agus gur 3
mharc an ceann a bhronntar ar gach freagra ceart ina ndiaidh sin.

e Bionn lUibini cearndgacha agus/ né cld ioddlach in Usdid nuair ata aird an
scrudaitheora a diriu ar threoir maidir le freagra né ar chailiuchan éigin maidir leis an
bhfreagra.

e Ba cheart marc iomlan gach ceiste a scriobh in aice uimhir na ceiste agus ciorcal a
tharraingt timpeall air.

e Ba cheart an t-iomlan carnach a scriobh i gcuinne iochtarach deas gach leathanaigh
ar a mbionn iomlan ceiste le sonru.

e Nimor an uile leathanach ban a mharcail lena chur in idl go ndearnadh inidchadh
orthu.



ROINN A HAON Sé cheist le freagairt T4 20 marc ag gabhdil le gach ceist

C1

(@) | (i) Fileam: 2(4)
Annelida +
(ii) Tionchar tairbheach a bhaineann le cuiteoga san ithir: 6(2)

Draenail a fheabhsu/ aeru a fheabhsu/

abhar organach a bhriseadh sios né hiimas a chruthu/ ithir a bhriseadh sios/
sraith ithreach a mheascadh/ struchtur ithreach a fheabhsu/

méadaionn (fuiollabhair) torthulacht na hithreach Dhd cheann ar bith
(i) Piastlann a chur i bhfearas:

(b) | Sraith ithreach/ sraith gaineamh/ sraith cailce/

duilleoga né dbhar organach ar an mbarr/ cuir péisteanna léi/ coinnigh tais i/
coinnigh sa dorchadas i/ coinnigh in ait fhionnuar i/ fag ar feadh seachtaine ar a
laghad Ceithre cinn ar bith
(ii) Fianaise de ghniomhaiocht cuiteog:

Sraitheanna measctha né tolldin (nd poill) tri shraitheanna né cac péiste né
easpa duilleoga ar an mbarr

C2
Ainm: Feidhm:
B: Suaiteoir (rothlach) Féar a chroitheadh (chun ligean dé triomu) né
noé bob féir sraitheanna féir a dhéanamh né féar a bhailiu 2(2)
G Friothalaigh Cuireann sé ar chumas uain rochtain a fhail ar
bhacphoaill bheatha (agus coinnitear caoirigh amach) né 2(2)
chun béili a thabhairt d’uain
D: Alpaire lomrai Sadhlas a iompar (6n gclais go dti na 2(2)
no alpaire sadhlais friothalaigh)
E: Stér (grain) Gran (no6 beatha ainmhithe) a stérail 2(2)
F: Comhbhuainteoir Grdnach a bhaint 2(2)
C3

(a) | Is muc 6g bhaineannach an chéis:

(b) | Usdidtear tuaslagdn Benedict né Fehling chun bia a thdstdil do stdirse:
(c) Usdidtear aolchloch mheilte chun pH na hithreach a ardu:

(d) | Déanann plandai dé-ocsaid charbadin le linn fotaisintéise:

(e) | Leasachdn a bhfuil cion ard nitrigine ann is ea uiré:

(f) Bionn cogansach i gcoras diled na muc:

(g) | Cuidionn uainiocht na mbarr le lotnaidi barr a shrianadh:

(h) | Li a fhaightear i bhféar is ea cloralifill:

(i) Ligtear ba déiriochta i ndisc ar feadh cuig mhi gach bliain de ghndth:
(j) Is iad na cairpéil i mbldth a thdirgeann an phailin:

10(2)

WO MmO




ca

Cur sios: Ainm an phair: 5(4)
B6 a bhfuil cion ard saill ime ina cuid bainne: Geirseog
P6r mairteola eallaigh: Beilgeach Gorm
P6r muice le conablach caol: Lanrdsach
Por caorach le cruth maith coirp: Suffolk
Por déiriochta le tal maith bainne: Holstein-Freaslannach
C5
(a) Grdnbharr A: Eorna 2(4)
Grdnbharr B: Coirce +
Grdnbharr C: Cruithneacht 6(2)
Nuair a bhionn grdanach A réidh le baint:
(b) Bionn ceann siolta (n6 dias) ag lui go comhthreomhar leis an nga/ grdin chrua/
grain thirim/ feonn an duillitir deiridh/ cuma thuartha ar an mbarr/
grain ag titim én gceann siolta Dhad cheann ar bith
Gnéithe de chuid siolta deimhnithe:
(c) fosrata péactha 85%/ glaine iosta 98%/ saor 6 choirce fidin/
fior da gcineal cdirediltear siolta (le fungaicid agus le lotnaidicidi) nd ta siad saor 6
ghalair Tri cinn ar bith
C6
(a) Barr prdtai a spraedil le fungaicid: 5(4)

(c)

(e)

Galair fhungasacha né galair ainmnithe fungais a chosc (nd a riald)

Ainmhithe mairteola a chur faoi dhion sa gheimhreadh:

Fothain a sholdthar (6 aimsir chrua) né méadu nios né sa mhedchan beo né

nios éasca le beathu né nios éasca maoirseacht a dhéanamh né

poitsedil a chosc nd nios mo féir san earrach né

easpa féir taobh amuigh sa gheimhreadh né ceadaionn sé ratai nios airde stocdla

Cruba caorach a bhearradh:
Chun céireail a chur ar chaora do chruibineach né chun bacail a chosc né
chun meall ionfhabhtaithe a bhaint né le go mbeidh ocsaigin idir na criba

Sciodar a shuaitheadh:
Chun screamh crua a bhriseadh né chun na solaid agus an leacht a mheascadh né
chun ligean do ghais éalu né nios éasca a scaipeadh

Criosanna foscaidh a chur:

Chun damaiste ar fhoirgnimh a chosc né ainmhithe a choinneail te né

barra a chosaint né teocht ithreach a mhéadu né mar gnathég don fhiadhulra né
mar theorainneacha nadurtha né fas barr a fheabhsu (ar thaobh na fothana) né
creimeadh ithreach a laghdu




c7

(a)

(i) Fine na seimre:
Leguminosae né Fabaceae né Papilionaceae né léaglim

(ii) Sna ndidini fréimhe:
Baictéir

(iii) RSl na mbactéir sna néidini fréimhe:
Nitrigin a fhosu (n6 cur sios)

(iv) Planda eile a bhaineann leis an bhfine chéanna leis an tseamair:
Piseanna no ponairi né pisednach né aitinn

Torthai thairbheacha a bhaineann le seamair a chur le meascdn siolta do thalamh féarach:
Laghdaitear an méid an n-leasachain shaorga ata ag teastail/ blasta/ tairgiuil/
indileaite/ go leor proitéine inti/ Gsdidtear san fheirmeoireacht organach i/
méadaitear fas féir/ fosaionn si nitrigin né méadaitear torthulacht na hithreach/
dea-chlidach talin né déantar fiaili a riald/ comhlionann si riachtanais REPS/

go leor mianrai né mianra ainmnithe inti Tri cinn ar bith

3(4)

4(2)




ROINN A DO

Tri cheist le freagairt

Ta 60 marc ag gabhail le gach ceist

Cc8

(a)

(i) Gnéithe de thithiocht muc:

Dea-inslithe/ saor 6 shéidedin/ dion iseal/ aerailte go maith/ spas leordhdthanach/
solathar uisce (glan)/ sldinteachas maith Dha cheann ar bith
(ii) Tébhacht a bhaineann le gné amhdin a luadh in (i):

Gné:

Tabhacht:

Dea-inslithe

Laghdaitear caillteanas teasa né
cuirtear cosc ar an réthéamh (sa samhradh)

Saor 0 shéideain

Laghdaitear crithfhuacht né cuirtear cosc ar ghalair

Dion iseal

Nios éasca le téamh

Te

Méadaitear an medachan beo né laghdaitear FCR

Aerailte go maith

Cuirtear cosc ar ghalair né
faightear réidh le haer stalaithe né faightear réidh le gais

Spas leordhéthanach

Laghdaitear scaipeadh galar né leas ainmhithe

Uisce (glan)

Seachnaitear dihiodraitiu

Sldinteachas maith

Cuirtear cosc ar ghalair

(iii) cén fath liathbhosca breithe:

Ceadaionn sé do bhénais a bheith ag diul/ rochtain ag na bainbh ar limistéar créitin/
cuirtear srian ar ghluaiseacht na cranach (ni féidir bainbh a bhascadh né laghdaitear

an rata bais i measc na mbanbh) Dhd cheann ar bith

2(4)

2(4)

(b)

(i) Tréimhse iompair crdin mhuice: 3 mhi + 3 sheachtain + 3 13 (n6 110 — 118 13)
(ii) Mednmhéid an dil: 9 — 12 (banbh)

(i)

1. Cén fdth instealladh iarainn: Chun ainéime a chosc noé ta leibhéal iseal iarainn i

mbainne na cranach

2. Cén fath lisin sa réim bia: Ni féidir le muca a gcuid féin a dhéanamh né

is aiminaigéad riachtanach é

3. Cén fdth créitin: Ceadaionn sé rochtain ar theocht ard (n6 30 °C) do na bainbh né
coinnionn sé na bainbh te né ni féidir na bainbh a bhascadh né
is féidir beathu bacphoill a dhéanamh

5(4)

(c)

Caoirigh sléibhe a thairgeadh né | Caoirigh eachréidhe a thairgeadh

ainmnithe

(i) | Cdiliocht an fhéir:
Féarach garbh né sampla(i) no | Féarach ardchaighdeain né

Cdiliocht an fhéir:

sampla(i) ainmnithe

(ii) | Modh innilte:

Fairsing nd cur sios tugtha

nd | Modh innilte:
Dian-innilt né cur sios tugtha

(iii) | Lion na n-uan:

caorach

Uan amhain in aghaidh na

nd | Lion na n-uan:
D'fhéadfadh sé go mbeadh cupla
no tririni ag caoirigh

(iv) | Rdta stocdla:

Rata iseal stocala n6 sampla

nd | Rdta stocdla:
Rata ard stocala né sampla

(v) | Saothar:

né | Saothar:

lonchur iseal saothair lonchur ard saothair

5(4)




C9

(a)

(i) cuiseanna le talamh féarach a athshiolu:

Damaiste poitsedla/ droch-chaighdean féir (sa tseanbhainseach)/

Ian le fiaili (sa tseanbhainseach)/ chun tairgitlacht né toradh a mhéadu/

feabhas a chur ar indilediteacht/ feabhas a chur ar bhlastacht/

ratai stocala a fheabhsu/ seamair a thabhairt isteach sa bhainseach/

chun tairgeacht sadhlais a mhéadu Dhd cheann ar bith

(ii) Speiceas a usdidtear go coitianta:
Seagalach ilbhliantuil (n6 PRG)/ seagalach lodalach (né IRG)/ féar capaill/

seagalach hibrideach Dha cheann ar bith

(iii) cuis le ceann amhdin 6 (ii):

PRG Blasta no tdirgiuil né indiledite né seasmhach né
séasur fada fais
IRG Blasta no tdirgiuil né indiledite né séasur fada fais né

ban ghearrthéarma

Féar capaill | Blasta né tairgiuil né indileaite né

feilidnach d’fhéar tirim a dhéanamh

Seagalach Measan de na tréithe inmhianta a bhaineann le PRG agus IRG né
hibrideach | blasta né tairgiuil né indiledite né seasmhach né séasur fada fais

(iv) Fath talamh féarach a bharrghearradh:

Athghasach a mhéadu/ fiaili a rialti/ fas duilleach a spreagadh/ barr féir a mhéadu/
fas gasach (n6 codanna dodhiledite eile den fhéar) a bhaint né dilediteacht a
mhéadu Dhd cheann ar bith

2(3)

2(3)

2(3)




(6F°) (i) Clais sadhlais a dhéanamh:
(b) Dun an chluain ar feadh sé seachtaine ar a laghad/ leasaigh (né scaip sciodair)/
gearr an féar san iarndin/ gearr ag an gcéim cheart den fhas/
lig don fhéar sleabhcadh/ Usdaid buainteoir dha ghearradh né buainteoir beacht/
déan an chlais a rolladh/ usaid breisean/ séalaigh an chlais Ceithre cinn ar bith | 4(3)
(ii) Tabhacht na gcéimeanna thuas:
céim: Tdabhacht:
An chluain a dhinadh ar feadh sé Tugann sé am don fhéar fas
seachtaine ar a laghad
Leasu (n6 sciodar a scaipeadh) Cothaithigh a sholathar don fhas
Féar a ghearradh ag an gcéim DAT (DMD) nios airde n6
cheart fais féar nios duilleach (né nios It gas)
Féar a ghearradh ag mean lae Titichan nios airde siticra (n6 carbaihiodraiti)
Ligean don fhéar sleabhcadh Méadaitear an t-abhar tirim né nios I eisiltigh
Buainteoir beacht n6 buainteoir Coipeadh nios fearr né scaoiltear silcra
dha ghearradh a usaid
An féar a rolladh go maith Cruthaitear coinniollacha anaerébacha (n6
faightear réidh leis an aer)
Usaid breisean (n6 breisean Coipeadh nios fearr né laghdaitear pH
ainmnithe)
Clais a shéalu go docht Coinniollacha anaerébacha né
cosc ar lobhadh féir
Dhd cheann ar bith 2(3)
(iii) DAT (DmD): Dileaiteacht abhair thirim né % an abhair thirim is féidir a dhiled 3
(iv) DAT (DMD) i sadhlas ar chaighdedn maith: 70% nd nios mo 3
Cc9 (i) Barra breise: 4(3)
(c) Barr a fhastar tar éis an phriomhbharr a fhas agus sular bhfastar ceann eile +
[ceadaigh idir na priomhbharra] 2
+
(ii) Sampla de bharra breise: 1

Cal nd raib né biatas beithioch né tornapai coinligh né aon cheann ceart eile

(iii) conas barra breise a thabhairt d'ainmhithe:
In situ (nd cur sios air)/ stiallinnilt (N6 cur sios air)/ innilt nialais (n6 cur sios air)/

sadhlasu

(iv) cuiseanna a bhfdstar barra breise:

Dha cheann ar bith

Fas tapa/ toradh ard/ beatha don gheimhreadh/ beatha do thus an earraigh/
cion ard proitéine/ nios It sadhlais (n6 dluthbhia) ag teastail/
cosc ar laisteadh nitrigine/ beatha bhreise le linn ganntanas fodair

Dha cheann ar bith




c10

(a)

(i) Gaiméit:

Gnéaschill [ceadaigh speirm(chill) nd ubh(chill)]

(ii) tonphéru:

Dha (speiceas) phlanda né ainmhi a bhfuil gaol gairid eatarthu a chuplail né a
thrasnu lena chéile

(iii) clén:

Grupa orgdnach ata comhionann go géiniteach né grupa sleachta a thairgeann
tuismitheoir amhain go héighnéasach

[ceadaigh rud a thairgtear go héighnéasach]

2(3)

(b)

Crosdil 1:

Gaiméiti: P) x (p)

Géinitiopa an tsleachta: (Pp)

Feinitiopa an tsleachta: Maol (n6 gan adharca ar bith)

2(4)

(c)

Crosdil 2:

Géinitiopai tuismitheoiri: (Pp) X (Pp)
Gaiméiti a d’fhéadfai a thdirgeadh: (P) (p) X (P) (p)
Géinitiopai an tsleachta: (PP) (Pp) (pp)
Feinitiopai an tsleachta: Maol  Adharcach

2(2)
4(2)
3(2)
2(2)

(d)

(i) Buntdisti le Al

Is féidir tairbhe nios fearr a roghnd né rogha nios fearr/ nios éasca le hiompar/

rinneadh tastail feidhmiochta ar na tairbh/ rinneadh tastdil sleachta ar thairbh/

is féidir ssamhan gnéasaitheanta a Usaid/ nios saoire na tarbh a choimead/

seans nios U go dtolgfar galair ghnéas-tarchurtha/

ni chaithfear ainmhi contuirteach a choimedad/

tairbh a roghnu nach raibh deacrachtai breithe ag na laonna a ghin siad roimhe seo
Dhd cheann ar bith

(ii) Mibhuntdisti le Al:

Ni mér bé ar dair a bhrath go cruinn/ seamhan a storail i gceart/

rata nios isle giniiina/ nios mo obair i gceist leis/

ni moér go ndéanfadh pearsanra oilte an obair/

d’fhéadfadh sé gur gha tarbh a choimead freisin Dha cheann ar bith

2(3)

2(3)




C11

(a)

(i) 1. carraig dhriodair: Gaineamhchloch né aolchloch né sceall
2. Carraig mheiteamorfach: Marmar n@ slinn né grianchloichit
3. Bruthcharraig: Basalt né eibhear

(ii) Sionchaitheamh: Carraig a bhriseadh sios (ina caithnini beaga)

(iii) Slite a sionchaitear carraig:

Reoitionn agus méadaionn uisce i scoilteanna sa charraig/

tuaslagann aigéad sa bhdisteach carraig/

méadaionn agus crapann an charraig de réir an téamh agus an fuara/

fasann fréamhacha isteach i scoilteanna sa charraig agus scoiltear an charraig/
briseann tonnta farraige carraig/ brinn oighearshruthanna carraigeacha/
briseann ainmbhithe carraigeacha tri thochailt né trampail a dhéanamh/
déanann imoibrithe laghdaithe ocsaidithe carraigeacha a dhianscaoileadh/
cairéalu carraige/ d’fhéadfadh sé go mbrisfi carraigeacha agus feirm a saothru/
d’fhéadfadh sé go ndéanfadh hiodraitiu mianrai sa carraig a dhianscaoileadh/
d’fhéadfadh sé go dtuaslagfadh uisce mianrai i gcarraigeacha Dhd cheann ar bith

b

2(2+2)

(b)

Ithir chrédil

=3
O

Ithir ghainmheach

(i) Conas a mhothaionn | Garbh
an ithir:

Min

=]
O-

(ii) | Méid an chaithnin: Mor

=3
O

Beag

(iii | Torthulacht: Olc

)

Go maith

=]
O:

(iv) | Oiriunacht don Oiriinach né né | Nil sé oiriinach né
churaiocht: éasca le saothru deacair le saothru

H

(c)

(i) cén fath dbhar orgdnach tébhachtach in ithir:

Méadaionn sé torthulacht na hithreach né solathraionn sé cothaithigh/

coinnionn sé uisce/ feabhsaionn sé struchtur na hithreach/

méadaionn lion na gcuiteog/ tathaionn sé an ithir/ feabhsaionn sé aeru san ithir/
déanann sé himas (nuair a fheonn sé) Dha cheann ar bith

(ii) Slite a gcuirtear dbhar orgdnach leis an ithir:

Aoileach feirme a scaipeadh/ sciodar a scaipeadh/ leasu glas (n6 cur sios tugtha)/
feamainn a chur inti/ uainiocht barr/ aoileach ainmhithe agus iad ag innilt/

féarach a bharrghearradh/ coinleach a threabhadh-isteach Dhad cheann ar bith

(iii) cén fath a maireann plandai a fhdstar in ithir chréuil nios fearr le linn triomaigh nd iad siud a
fhdstar in ithir ghainmheach:

Coinnionn ithreacha créula nios mé uisce né td ribeadas nios fearr ag ithreacha créula
né coimeddann caithnini beaga i gcré nios mé uisce nd caithnini mdéra gainimh né
cailltear nios mo uisce trid an draenail in ithreacha gainmheacha né

ta ithreacha crédla in ann uisce a thabhairt suas on ithir nios doimhne

2(4)

2(4)




c12

(a)

Laonna bainne

(i) caram le linn breithe:

Tugtar gruth bui déibh/ glantar mucas gléineach 6n srén agus 6n mbéal/ easair ghlan/
spraeadiltear iaidin ar an imleacan/ triomaigh an lao noé airithigh go lionn an bhé é né i/
maoirseacht leordhdthanach né duine ag a bhfuil taithi a bheith ar fail/

glaoitear ar an tréidlia mas ga Dhad cheann ar bith 2(3)
(ii) Athruithe sa réim bia:
Gruth bui/ bainne b/ bainne pudrach/ dluthbhianna/ féar tirim (né gairbhseach)

Dhd cheann ar bith | 2(3)
(iii) Tithiocht:
Leaba tui nd leaba thirim/ sldinteachas maith né teach a dhighalri/ aerail mhaith/
saor 6 shéidedin/ solathar uisce/ spas leordhéthanach/ soilsiu Dhd cheann ar bith | 2(3)
(iv) Srianadh galar:
Slainteachas maith/ vacsainiu/ gruth bui/ bosca breithe/ dea-chleachtais bheathaithe/
monatdireacht a dhéanamh ar shldinte n6 dea-mhaoirseacht/
ainmhithe breoite a chur ar leataobh/ glao a chur ar an tréidlia Dhd cheann ar bith | 2(3)

(b) | (i) 1. cuis le maistiteas: Baictéir 3
2. Comharthai séirt de mhaistiteas:

Uth ata né cnapdin ar an Uth né ar shini/ Gth iogair/ deargadh ar an Gth/ bé chantalach/
bainne uiscitil né bainne bui/ bainne fuilteach nd briste/ comhaireamh ard cille

Dhd cheann ar bith | 2(3)
(ii) Féth eile a bhfuil an sldinteachas tdbhachtach sa bhlednlann:
Chun scaipeadh galair a chosc né chun comhaireambh cille sa bhainne a choimead iseal
né chun a chinntid nach n-éillitear an bainne le trealamh salach né
chun a chinntit nach n-aistrionn an t-oibreoir an t-ionfhabhtu 6 bhé amhain go bé eile
né chun a chinntid nach n-éillitear an bainne le salachar ar Uth na b6 né
chun piondis as bainne salach a sheachaint 3
(iii) Conas sldinteachas a chothu:
Tithiocht ghlan (e.g. aol agus min saibh ar urlar na gcubhachaili)/ trealamh steirilithe/
sldinteachas an bhliteora/ blednlann ghlan/ folcadh sine a Usdid/ sldinteachas utha/
cuileoga a rialt/ bainne a scagadh/ bainne a chuisnit / oll-umar glan Tri cinn ar bith

3(3)




(c)

Caighdedn sldinteachais dhd shampla bainne a chur i gcompardid:
Dha phromhadan steiriula/
an méid céanna de na samplai difritla bainne i ngach promhadan/
cuir tuaslagan reasasuirine (né gorm meitiléine) leis na samplai/
déan taifead ar an dath ag an tus/ coinnitear ag 37 °C/ i ndabhach uisce/
ar feadh 15 néiméad/ léirionn athru go gorm go bhfuil caighdean maith ann/
léirionn athrd go ban an caighdean is isle/
léirionn athrd go bandearg go bhfuil caighdean idirmhednach ann (do reasasuirin)
Cuig cinn ar bith
né
Dha phlata agair chothaitheacha steiritla/ dha shampla éagsula bainne/ Iub ionaclaithe/
an ldb a chur tri lasair/
cuir sampla éagsuil bainne ar na platai, sampla amhain ar phlata amhain né modh
aistrithe/ iompraitear na miasa bunoscionn/ goirtear ag 25 °C iad/ am oiritinach/
comhairtear na coilineachtai i ngach mias/
beidh nios mé coilineachtai baictéar i mbainne stalaithe nd mar a bheidh i mbainne nios
Uire Cuig cinn ar bith

[ bronntar 12 mharc ar a mhéad mura dtugtar aon toradh]
[ is féidir gach pointe thuas a fhdil 6 léardid lipéadaithe]
[bronntar 3 mharc ar a mhéad ar Iéardid nach bhfuil lipéid uirthi]

5(3)

10




c13 Dha cheann ar bith de (a), (b), (c), (d) le freagairt (30, 30)
(a) | (i) Cinedlacha prdtai priomhbhairr: 7(4)
Rooster/ Kerr Pinks/ Golden Wonder/ Cara/ Record Dhdé cheann ar bith +
2
(ii) Pratai priomhbhairr a fhds
1. Ullmhd ithir:
Déantar an ithir a threabhadh (né a thochailt) né baintear clocha né ithir a rétachartadh
né a fhuirseadh né a raciil
2. Am curtha:
Madrta — Aibrean
3. Srianadh fiaili:
Spraeail noé luibhicid (nd fiailnimh) nd meicnidil (minid tugtha) nd tarraingt de laimh né
uainiocht barr né iad a dhd né gniomhaiocht scathaithe né fodu
4. Modh bainte:
Bainteoir ardaithe né buainteoir pratai né buainteoir iomlan né de ldimh
5. Barr a mbeifi ag suil leis: 30 — 40 tonna in aghaidh an heicteair
6. Stordil:
Seid fhuar (n6 stéras cuisnithe) ndé thirim né atd saor 6 lotnaidi né ata aerdilte go maith
no sa dorchadas nd ait nach mbeidh sioc né sa bhogthaise ard
(b) | (i) A:=Artaire scamhogach 5(4)
B:=Vena cava +
C: = Aitriam clé 5(2)

D: = Méadailin clé

(ii) SIf a n-athraionn an fhuil agus i ag dul tri na scamhéga:
Cailltear dé-ocsaid charbdin né cuirtear ocsaigin |éi (n6 ocsaigionaititear i)

(iii) Cinedlacha ceall fola:

Fuilchealla dearga/ Fuilchealla bana/ plaitini Dha cheann ar bith
Feidhmeanna na gceall fola

Fuilchealla dearga: Ocsaigin a iompar/

Fuilchealla bana: Antasubstainti a thairgeadh né galair a throid né ionfhabhtu a throid
Plgitini: (Fuil)téachtadh Dhd cheann ar bith

(iv) An chuid leachtach den fhuil: Plasma

11




(c)

(i) cén fath buaircinigh i bplanddlacha Eireannacha den chuid is mo:

Is féidir leo dalai crua aerdide a sheasamh (né dail chrua a ainmnit)/

solubtha (ni bhristear go héasca sa ghaoth iad)/

céras éadomhain fréamhacha (i gcomhair ithreacha éadoimhne sna sléibhte)/

fasann siad go maith in ithreacha ar chaighdean nios isle/

titeann sneachta diobh go héasca/ fasann siad go tapa/ éasca a fhas Dhd cheann ar bith
(ii) Buaircinigh a fhdstar go coitianta in Eirinn:

Sprus no gilis nd péine nd leardg né aiteal

(iii) cén fdth a dtanaitear crainn:

Baintear crainn a bhfuil galar orthu (n6 millte) né

feabhsaionn sé caighdedn na gcrann a fhagtar né

méadaionn sé méid na gcrann a fhagtar no laghdaionn sé an iomaiocht (né an sampla
ainmnithe) né feabhsaitear rochtain né solathraionn an tant ioncam né

déantar tairgi Usdideacha as an dbhar a tanaiodh

(iv) Tairbhe na foraoiseachta:

Tairgtear ocsaigin/ iditear dé-ocsaid charbdin/ laghdaitear torann/

cuirtear gnathdg ar fail don fhiadhulra/ cuirtear fothain ar fail/ aeistéitiuil/

saoraid nadurthacuirtear cosc ar chreimeadh ithreach Dhd cheann ar bith

2(5)

2(5)

(d)

(i) Trasghalu:
Caillteanas gaile tri (stdmai) duilli
(ii) cdinsi @ mbionn tionchar acu ar trasghalu:
Teocht an aeir/ gluaiseachtai aeir/ taiseachas coibhneasta/ déine solais/
uisce a bheith ar fail san ithir/ clitineach a bheith ann né easpa cuitinigh
Dha cheann ar bith
(iii) Tabhacht an trasghalaithe:
Fuaraionn an planda né tugtar uisce trid an bplanda né tugtar mianrai trid an bplanda
(iv) Trasghali a léiriu:
Planda i bpota/ cuirtear roinnt uisce air/ clidaitear an ithir le plaisteach/
cuirtear mala plaisteach (nd clogad gloine) timpeall an phlanda/ fagtar in ait gheal é/
ar feadh tréimhse oiriinach ama/
cruthaitear braonta beaga leachta ar an taobh istigh den mhala plaisteach (clogad)/
tastailtear an leacht le sulfait chopair ainhidriuil/
[éirionn an t-athrd datha 6 bhén go gorm gur uisce é an leacht Cuig cinn ar bith
né
Gearrtar meathan duilleogach (ar uillinn)/ faoi uisce/ liontar potaiméadar le huisce/
tri a bha/ cuirtear an meathan sa photaiméadar/
séalaitear an meathdan sa photaiméadar/ cuirtear boilgeog isteach sa photaiméadar/
cuirtear an potaiméadar os comhair lampa nd in it gheal/
déan taifead mar a bhfuil an bhoilgeog/ fagtar ar feadh tréimhse oiriinach ama é/
léirionn gluaiseacht na boilgeoige trasghald Cuig cinn ar bith
né
Soilire/ gearrtha faoi uisce/ cuirtear i ruaim &/ fagtar ar feadh tréimhse oiriiinach ama é/
léirionn an dath sna duilleoga (nd sa chuid uachtair den ghas nd sna soithi xiléime)

trasghalu nd gluaiseacht suas uisce (tri thrasghalu) Cuig cinn ar bith
[bronntar 12 mharc ar a mhéad mura dtugtar toradh]

[is féidir gach pointe thuas a fhdil 6 léardid lipéadaithe]

[bronntar 3 mharc ar a mhéad ar léardid gan lipéid]

8(3)
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